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II

(Nelegislativni akty)
NARIZENI

PROVADECI NARIZENI KOMISE (EU) 2023/666
ze dne 16. bfezna 2023

o zdpisu ndzvu do rejstiiku chrinénych oznaceni pivodu a chrénénych zemépisnych oznaeni ,,Olio
Campania“ (CHZO)
EVROPSKA KOMISE,
s ohledem na Smlouvu o fungovani Evropské unie,

s ohledem na nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 1151/2012 ze dne 21. listopadu 2012 o rezimech jakosti
zemédé€lskych produktii a potravin ('), a zejména na ¢l. 52 odst. 2 uvedeného nafizeni,

vzhledem k témto diivodiim:

(1) Zédost o zdpis nizvu ,Olio Campania“ predlozend Itdlii byla v souladu s ¢l. 50 odst. 2 pism. a) nafizeni (EU)
¢. 1151/2012 zvetejnéna v Ufednim véstniku Evropské unie ().

(2)  Protoze Komisi nebyla ozndmena z4dnd ndmitka podle ¢ldnku 51 nafizeni (EU) €. 1151/2012, musi byt ndzev ,Olio
Campania“ zapsan do rejstiiku,

PRIJALA TOTO NARIZENI:

Cldnek 1
Nézev ,Olio Campania“ (CHZO) se zapisuje do rejstitku.

Nézev uvedeny v prvnim pododstavci oznacuje produkt tiidy 1.5 Oleje a tuky (mdslo, margarin, olej atd.) podle piilohy XI
provadéciho natizeni Komise (EU) ¢. 668/2014 ().

Cldnek 2

Toto naifzeni vstupuje v platnost dvacitym dnem po vyhldseni v Urednim véstniku Evropské unie.

() Uf.vést. L 343,14.12.2012, s. 1.

() Uf. vést. C 448,25.11.2022, 5. 39.

() Provadéci nafizeni Komise (EU) ¢. 668/2014 ze dne 13. ervna 2014, kterym se stanovi provadéci pravidla k nafizeni Evropského
parlamentu a Rady (EU) ¢. 11512012 o rezimech jakosti zemédélskych produktii a potravin (U, vést. L 179, 19.6.2014, s. 36).
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Toto nafizent je zdvazné v celém rozsahu a piimo pouZitelné ve vSech ¢lenskych statech.

V Bruselu dne 16. bfezna 2023.

Za Komisi,
jménem predsedkyné,
Janusz WOJCIECHOWSKI
clen Komise
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PROVADECI NARIZENI KOMISE (EU) 2023/667
ze dne 22. biezna 2023,

kterym se povoluje uvedeni susenych ofechit z Canarium indicum L. na trh jako tradi¢ni potraviny ze
tfeti zemé podle provadéciho nafizeni (EU) 20172470

(Text s vyznamem pro EHP)

EVROPSKA KOMISE,
s ohledem na Smlouvu o fungovani Evropské unie,

s ohledem na nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2015/2283 ze dne 25. listopadu 2015 o novych potravinach,
o zméné nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢ 1169/2011 a o zru$eni nafizeni Evropského parlamentu a Rady
(ES) ¢. 258/97 a natizeni Komise (ES) ¢. 1852/2001 (!), a zejména na ¢l. 15 odst. 4 uvedeného nafizeni,

vzhledem k témto ddvodiim:

(1) Nafizeni (EU) 2015/2283 stanovi, Ze na trh v Unii sméji byt uvddény pouze nové potraviny povolené a zaFazené na
seznam Unie pro nové potraviny. Na zdklad¢ definice stanovené v ¢l. 3 odst. 2 pism. ¢) nafizeni (EU) 2015/2283 se
tradi¢ni potravina ze tfeti zemé povaZuje za novou potravinu.

(2)  V souladu s ¢lankem 8 nafizeni (EU) 2015/2283 byl provadécim nafizenim Komise (EU) 2017/2470 (}) ziizen
seznam Unie pro nové potraviny.

(3)  Dne 26. bfezna 2020 piedlozila spole¢nost Kawanasi Sehat Dasacatur, PT (dédle jen ,Zadatel”) Komisi ozndmeni
o0 svém zdméru uvést ofechy z Canarium indicum L. (,Kenari“) na trh Unie jako tradi¢ni potravinu ze tfeti zemé
v souladu s ¢ldnkem 14 naiizeni (EU) 2015/2283. Zadatel pozadoval, aby dotéend potravina byla pouZivéna jako
takovd nebo pfidavana jako slozka do ceredlnich a pekatskych vyrobkd, cukrovinek, snackd a hotovych pokrmu
uréenych pro béZnou populaci.

(4)  Uvedené oznameni je v souladu s pozadavky stanovenymi v clanku 14 naiizeni (EU) 2015/2283. Udaje predlozené
zadatelem zejména prokazuji, Ze suSené ofechy z Canarium indicum L. maji historii bezpe¢ného pouzivéani potraviny
na souostrovi Moluky v Indonésii.

(5)  Vsouladus¢l. 15 odst. 1 nafizeni (EU) 2015/2283 zaslala Komise dne 13. ¢ervna 2022 platné ozndmeni ¢lenskym
statim a Evropskému tfadu pro bezpecnost potravin (ddle jen ,Gfad®).

(6)  Clenské staty ani Gfad v rdmci lhiity stanovené v ¢l. 15 odst. 2 nafizeni (EU) 2015/2283 neptedlozily Komisi z4dné
fadné odivodnéné namitky tykajici se bezpecnosti uvedeni dot¢ené potraviny na trh v Unii.

(7)  Dne 11. listopadu 2022 zvefejnil tGfad technickou zprdvu o ozndmeni susenych ofecht z Canarium indicum L. jako
tradi¢ni potraviny ze tfeti zemé podle ¢lanku 14 nafizeni (EU) 2015/2283 (}). V uvedené zpravé dospél tfad
k zavéru, Ze dostupné udaje o sloZeni a historii pozadovaného pouziti susenych ofecht z Canarium indicum L.
nevyvolavaji obavy o bezpe¢nost.

() UF. vést. L 327,11.12.2015, s. 1.

() Provddéci nafizeni Komise (EU) 20172470 ze dne 20. prosince 2017, kterym se zfizuje seznam Unie pro nové potraviny v souladu
s naifzenim Evropského parlamentu a Rady (EU) 2015/2283 o novych potravinich (Uf. vést. L 351, 30.12.2017, s. 72).

() Podputrnd publikace EFSA 2022:EN-7640.
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Utad ve své zpravé na zékladé omezenych zvefejnénych dtkazii o potravinové alergii souvisejici s ofechy z Canarium
indicum L. rovnéz uvedl, Ze po konzumaci ofecht z Canarium indicum L. 1ze ocekdvat alergické reakce. Studie zejména
prokazaly zkiiZenou reaktivitu ofechdi z Canarium indicum L. s liskovymi ofechy, ket ofechy a pistaciemi. Je dtilezité,
aby informace o pfitomnosti potravin, které mohou vyvolat alergické reakce, byly poskytovany jasnym zptsobem,
aby spottebitelé mohli ¢init informovand rozhodnuti, kterd jsou pro né bezpe¢nd. Je proto vhodné, aby ofechy
z Canarium indicum L. doddvané spotfebitelim byly nélezit¢ oznaceny podle pozadavki ¢linku 9 nafizeni
(EU) 2015/2283 a v souladu s nafizenim Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 1169/2011 (¥).

Komise by proto méla povolit uvedeni susenych ofechtt z Canarium indicum L. na trh v Unii jako tradi¢ni potraviny ze
tiet! zemé a odpovidajicim zptsobem aktualizovat seznam Unie pro nové potraviny.

Susené ofechy z Canarium indicum L. by mély byt zafazeny jako tradi¢ni potravina ze tfeti zemé na seznam Unie pro
nové potraviny zfizeny provadécim nafizenim (EU) 2017/2470. Piiloha provadéciho nafizeni (EU) 2017/2470 by
proto méla byt odpovidajicim zpiisobem zménéna,

PRIJALA TOTO NARIZENI:

Cldnek 1

1) Susené ofechy z Canarium indicum L. se povoluji k uvedeni na trh v Unii.

Suené ofechy z Canarium indicum L. se zafazuji jako tradi¢ni potravina ze tfeti zemé na seznam Unie pro nové
potraviny zf{zeny provadécim nafizenim (EU) 2017/2470.

2) Priloha provadéciho nafizeni (EU) 2017/2470 se méni v souladu s pfilohou tohoto nafizeni.

Cldnek 2

Toto naifzen{ vstupuje v platnost dvacitym dnem po vyhldseni v Urednim véstniku Evropské unie.

Toto nafizent je zdvazné v celém rozsahu a pfimo pouZzitelné ve vech ¢lenskych statech.

V Bruselu dne 22. bfezna 2023.

Za Komisi
piedsedkyné
Ursula VON DER LEYEN

(*) Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 1169/2011 ze dne 25. fijna 2011 o poskytovani informaci o potravinich
spotiebitelim, o zméné nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 1924/2006 a (ES) ¢. 1925/2006 a o zrudeni smérnice
Komise 87/250/EHS, smérnice Rady 90/496/EHS, smérnice Komise 1999/10/ES, smérnice Evropského parlamentu
a Rady 2000/13/ES, smérnic Komise 2002/67/ES a 2008/5/ES a natizeni Komise (ES) ¢. 608/2004 (Ut. vést. L 304, 22.11.2011, 5. 18).



PRILOHA

Priloha provadéciho nafizeni (EU) 2017/2470 se méni takto:

1) do tabulky 1 (Povolené nové potraviny) se vkladd novy zdznam, ktery zni:

Povolend nové potravina

Podminky, za nichZ smi byt nova potravina pouZivana

Doplitkové zvlastni pozadavky na oznacovéni

Dalsi pozadavky

,SuSené ofechy z Canarium
indicum L. (Kenari) (tradi¢ni
potravina ze tfeti zemé)

Specifikovand kategorie potravin | Maximdlni mnoZstvi (g/100 g)

Neuvedeno

—_

V oznaceni potravin obsahujicich tuto tradi¢ni potravinu se
pouZije ndzev ,susené ofechy kenari (Canarium indicum)“.

. Voznaceni potravin obsahujicich susené ofechy z Canarium

indicum L. se uvede, Ze ofechy mohou zptisobit alergické
reakce spotfebiteldm se zndmymi alergiemi na liskové ofe-
chy, kesti ofechy a pistacie. Tento tidaj se uvede v bezpro-
stiedni blizkosti seznamu slozek nebo, pokud seznam slo-
zek neni uveden, v bezprostiedni blizkosti ndzvu
potraviny.”

€C0Teee
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2) do tabulky 2 (Specifikace) se vkladd novy zdznam, ktery zni:

Povolend nové potravina

Specifikace

,Susené ofechy z Canarium indicum L. (Kenari) (tradi¢ni potravina
ze tieti zemé)

Popis|/definice:
Tradi¢ni potravina sestdvd ze zpracovanych ofechii Kenari. Ndzev ,ofechy Kenari“ odkazuje na jadra zralych ploda
Kenari, zndmé pod védeckym ndzvem Canarium indicum L. (nebo Canarium amboinense Hochr.; Celed: Burseraceae).

SloZeni:

Popel: < 5 (/100 g)

Vlhkost: < 6 (/100 g)

Bilkoviny: 12,8-14,4 ¢g/100 g

Sacharidy: 11,0-16,4 g/100 g

Tuk: 59,3-66,3 g/100 g

Dietn{ vldknina: 4,4-9,8 g/100 g
Mikrobiologickd kritéria:

Pocet aerobnich mikroorganismi: < 5,0 x 10° KTJ/g
Koliformni bakterie: < 3 MPN/g

E.coli: < 3 MPN/g

Kvasinky a plisné: < 10 KTJ/g

Salmonella: Nepfitomnost v 25 g
Staphylococcus aureus (nepiitomnost v 25 g)
Listeria monocytogenes (nepiitomnost v 25 g)
Aflatoxiny

Aflatoxiny B1: < 2 mcg/kg

Aflatoxiny (suma B1, B2, G1, G2): < 4 mcg/kg
Dioxiny a PCB s dioxinovym efektem

Suma dioxint: < 0,75 pg/[g tuku

Suma dioxint a PCB s dioxinovym efektem: < 1,5 pg/g tuku
Tézké kovy:

Kadmium (Cd): < 0,02 mg/kg

Olovo (Pb): < 0,07 mg/kg

KTJ: kolonii tvofici jednotky*

9/¥8 1
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PROVADECT NARIZENI KOMISE (EU) 2023/668
ze dne 22. bfezna 2023

o povoleni pfipravku endo-1,4-beta-xylandzy z Komagataella phaffii ATCC PTA-127053 jako
dopliikové litky pro veskerou dritbeZ urcenou ke snisce (drZitel povoleni: Kemin Europa N.V.)

(Text s vyznamem pro EHP)

EVROPSKA KOMISE,
s ohledem na Smlouvu o fungovani Evropské unie,

s ohledem na nafizen{ Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 1831/2003 ze dne 22. zdfi 2003 o doplikovych latkich
pouzivanych ve vyzivé zvifat ('), a zejména na ¢l. 9 odst. 2 uvedeného nafizen,

vzhledem k témto ddvodiim:

(1)  Nafizeni (ES) ¢ 1831/2003 stanovi povoleni dopliikovych latek pouZivanych ve vyzivé zvifat a divody a postupy,
na jejichz zdkladé se povoleni udéluje.

(2)  Vsouladu s ¢lankem 7 nafizeni (ES) ¢. 1831/2003 byla podana Zadost o povoleni p¥ipravku endo-1,4-beta-xylanazy
z Komagataella phaffii ATCC PTA-127053. Tato zddost byla poddna spolu s idaji a dokumenty pozadovanymi podle
¢l. 7 odst. 3 nafizeni (ES) ¢. 1831/2003.

(3)  Uvedend zddost se tykd povoleni ptipravku endo-1,4-beta-xylandzy z Komagataella phaffii ATCC PTA-127053 jako
doplitkové litky pro veskerou dribez uréenou ke sndSce se zafazenim do kategorie doplikovych latek
,zootechnické doplikové latky“ a funkéni skupiny ,latky zvysujici stravitelnost®.

(4)  Evropsky tfad pro bezpecnost potravin (dale jen ,Gfad“) dospél ve svém stanovisku ze dne 29. ¢ervna 2022 ()
k zavéru, Ze za navrzenych podminek pouziti nemd piipravek endo-1,4-beta-xylandzy z Komagataella phaffii ATCC
PTA-127053 nepfiznivy G¢inek na zdravi zvifat, bezpecnost spotiebiteldl ani na Zivotni prostfedi. Pokud jde
o cilovy druh, dospél tfad k zavéru, ze doplrikova ldtka je bezpe¢nd a miize byt i¢innd pro nosnice, je-li pfiddna do
krmiva v mnozstvi 45 000 U/kg, a Ze zavéry tykajici se nosnic lze extrapolovat na vSechny druhy dribeze urcené ke
snasce.

(5)  Utad dospél k zavéru, ze uvedend doplitkova litka neni drdzdivd pro oci a kazi, ale je povazovana za litku
senzibilizujic ktizi a dychaci cesty.

(6)  Uiad nepovazoval zvlistni pozadavky na monitorovani po uvedeni na trh za nutné. Ufad také ovéfil zpravu
o metodé analyzy doplitkové latky ptidané do krmiv ptedloZenou referen¢ni laboratofi, zifzenou naifzenim (ES)
¢ 1831/2003.

(7)  Posouzeni piipravku endo-1,4-beta-xylandzy z Komagataella phaffii ATCC PTA-127053 prokazuje, Ze podminky pro
povoleni stanovené v ¢lanku 5 nafizeni (ES) ¢. 1831/2003 jsou splnény. Pouzivini uvedeného ptipravku by proto
mélo byt povoleno. Komise se domnivd, Zze by méla byt pfijata vhodnd ochrannd opatfeni, aby se zabranilo
neptiznivym t¢inkiim na lidské zdravi, zejména pokud jde o uZivatele doplnkové latky.

(8)  Opatieni stanovend timto nafizenim jsou v souladu se stanoviskem Stdlého vyboru pro rostliny, zvifata, potraviny
a krmiva,

() UF. vést. L 268, 18.10.2003, s. 29.
(*) EFSA Journal 2022;20(7):7439.
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PRIJALA TOTO NARIZENI:

Cldnek 1
Pripravek uvedeny v pfiloze, ndlezejici do kategorie doplitkovych latek ,zootechnické dopliikové latky* a funkéni skupiny

Latky zvysujici stravitelnost®, se povoluje jako doplikovd litka ve vyzivé zvifat podle podminek stanovenych v uvedené
piiloze.

Cldnek 2

Toto naifzen{ vstupuje v platnost dvacitym dnem po vyhldseni v Urednim véstniku Evropské unie.

Toto nafizent je zdvazné v celém rozsahu a pfimo pouZzitelné ve vech ¢lenskych statech.

V Bruselu dne 22. bfezna 2023.

Za Komisi
piedsedkyné
Ursula VON DER LEYEN
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Identifi- Minimdlni | Maximdln{
kaéni Druh nebo obsah obsah
cislo Jméno drzitele povoleni | Doplitkov4 litka SloZeni, chemicky vzorec, popis, analytickd Kategorie Maximalni — Jind ustanovent Konec platnosti
dopln- metoda > Stari Jednotky aktivity/kg povoleni
kové Zvifat kompletniho krmiva
latky o obsahu vlhkosti 12 %
Kategorie: zootechnické dopliikové litky. Funkéni skupina: ldtky zvySujici stravitelnost
4a36 | Kemin Europa N.V. |endo-1,4-beta- | SloZeni doplrikové ldtky veskerd — 45000U — .V ndvodu pro pouziti do-| 13.4.2033
xylandza (EC Ptipravek endo-1,4-beta-xylanazy (EC driibez plikové latky a premixa
3.2.1.8) 3.2.1.8) z Komagataella phaffii ATCC PTA-|  urcend ke mus{ byt uvedeny pod-
127053 s minimem aktivity: sndsce minky skladovéni a stabi-

3000 000 U (/g

Pevnd forma

Charakteristika ticinné ldtky

Endo-1,4-beta-xylandza (EC 3.2.1.8)

z Komagataella phaffii ATCC PTA-127053

Analytickd metoda ()

Pro stanoveni endo-1,4-beta-xylandzy

v dopliikové latce:

— kolorimetrickd metoda zalozend na
enzymatické hydrolyze
endo-1,4-beta-xylandzy na substratu
z bukového xylanu.

Pro stanoveni endo-1,4-beta-xylandzy

v premixech a krmnych smésich:

— kolorimetrickd metoda zaloZend na
enzymatické reakci endo-1,4-beta-
xylandzy na substritu s azurinem
vdzanym na zesitovany pSenicny ara-
binoxylan.

lita pfi tepelném oSetteni.

. Pro uzivatele doplitkové

latky a premix® musi pro-
vozovatelé krmivdfskych
podnikéi stanovit provo-
zni postupy a organizacni
opatfeni, které budou fe-
$it piipadna rizika vyply-
vajici z jejich pouziti. Po-
kud uvedena rizika nelze
témito postupy a opatie-
nimi vylou¢it nebo sniZit
na minimum, musi se do-
plikové litka a premixy

pouzivat s vhodnymi
osobnimi  ochrannymi
prostiedky, véetné

ochrany dychacich cest
a pokozky.

(") Jedna jednotka U je mnozZstvi enzymu, které uvolni 0,0067 pmol redukujiciho cukru (ekvivalent xyl6zy) za minutu a na gram enzymatického piipravku pti 50 °C a pH 5,3.

(%) Podrobné informace o analytickych metoddch lze ziskat na internetové strince referencni laboratore: https://joint-research-centre.ec.europa.eu/eurl-fa-eurl-feed-additives/eurl-fa-authorisation/eurl-fa-

evaluation-reports_en

€C0Teee

[ O]

arun PxysdoIaq JIuIsA JUpaIN

6/¥8 1


https://joint-research-centre.ec.europa.eu/eurl-fa-eurl-feed-additives/eurl-fa-authorisation/eurl-fa-evaluation-reports_en
https://joint-research-centre.ec.europa.eu/eurl-fa-eurl-feed-additives/eurl-fa-authorisation/eurl-fa-evaluation-reports_en

L 84/10 Utedni véstnik Evropské unie 23.3.2023

PROVADECI NARIZENI KOMISE (EU) 2023/669
ze dne 22. bfezna 2023

o povoleni pfipravku endo-1,4-beta-xylandzy z Komagataella phaffii DSM 33574 jako doplitkové

litky pro vykrm vsech druhi dribeZe a sndsku a odchov vsech druht dribeze (drzitel povoleni:

spolecnost BioResource, international, Inc., zastoupend v Unii spole¢nosti Pen & Tec Consulting S.L.
U)

(Text s vyznamem pro EHP)

EVROPSKA KOMISE,
s ohledem na Smlouvu o fungovani Evropské unie,

s ohledem na nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 1831/2003 ze dne 22. zaf{ 2003 o doplikovych latkdch
pouzivanych ve vyzivé zvifat ('), a zejména na ¢l. 9 odst. 2 uvedeného nafizeni,

vzhledem k témto dtvodam:

(1)  Nafizeni (ES) ¢. 1831/2003 stanovi povoleni dopliikovych latek pouzivanych ve vyzivé zvifat a diivody a postupy,
na jejichz zakladé se povoleni udéluje.

(2)  Vsouladu s ¢linkem 7 nafizeni (ES) ¢. 1831/2003 byla poddna zddost o povoleni p¥ipravku endo-1,4-beta-xylanazy
z Komagataella phaffii DSM 33574. Tato zddost byla pfedloZena spolu s tidaji a dokumenty pozadovanymi podle ¢l. 7
odst. 3 nafizeni (ES) ¢. 1831/2003.

(3)  Uvedend Zzddost se tykd povoleni pfipravku endo-1,4-beta-xylandzy z Komagataella phaffii DSM 33574 jako
doplitkové latky pro vykrm viech druhd driibeze a sndsku a odchov vech druhti driibeZe se zafazenim do kategorie
doplitkovych latek ,zootechnické dopliikové latky” a funkéni skupiny ,latky zvysujici stravitelnost*.

(4)  Evropsky tfad pro bezpecnost potravin (dale jen ,Gfad“) dospél ve svém stanovisku ze dne 29. ¢ervna 2022 ()
k z4véru, Ze za navrzenych podminek pouziti nema piipravek endo-1,4-beta-xylandzy z Komagataella phaffii DSM
ych p p prip Yy Y g p
33574 nepiiznivy Gcinek na zdravi zvifat, pokud jde o cilové druhy, na bezpecnost spotfebitel ani na Zivotni
prostiedi. Utad dile dospél k zidvéru, Ze expozice uzivateld piipravku prostfednictvim vdechnuti je velmi
pravdépodobnd, Ze piipravek je litkou senzibilizujici dychaci cesty a ze mize drdzdit o¢i. Ohledné potencidlu
piipravku vyvolat senzibilizaci kiize nebylo mozné vyvodit zadné zavéry.

(5)  Utad dile dospél k zavéru, Ze piipravek mtiZe byt cinny pro vykrm viech druht driibeze a pro sndsku a odchov
viech druhtt dribeze. Ufad zvldstni pozadavky na monitorovani po uvedeni na trh nepovazuje za nutné. Urad také
ovéfil zprdvu o metodé analyzy dopliikové litky pfidané do krmiv pfedloZenou referen¢ni laboratof, ziizenou
nafizenim (ES) ¢. 1831/2003.

(6)  Posouzeni piipravku endo-1,4-beta-xylandzy z Komagataella phaffii DSM 33574 prokazuje, ze podminky pro
povoleni stanovené v ¢lanku 5 nafizeni (ES) ¢. 1831/2003 jsou splnény. Proto by pouzivani uvedeného ptipravku
mélo byt povoleno podle pfilohy tohoto nafizeni. Komise se domnivd, Ze by méla byt pfijata vhodnd ochrannd
opatteni, aby se zabrdnilo nepfiznivym Gcinkdm na lidské zdravi, zejména pokud jde o uZivatele uvedeného
piipravku.

(7)  Opatfeni stanovend timto nafizenim jsou v souladu se stanoviskem Stdlého vyboru pro rostliny, zvifata, potraviny
a krmiva,

() UF. vést. L 268, 18.10.2003, s. 29.
(*) EFSA Journal 2022;20(7):7428.



23.3.2023 Utedni véstnik Evropské unie L 84/11

PRIJALA TOTO NARIZENI:

Cldnek 1
Pripravek uvedeny v pfiloze, ndlezejici do kategorie doplitkovych latek ,zootechnické dopliikové latky* a funkéni skupiny

Latky zvysujici stravitelnost®, se povoluje jako doplikovd litka ve vyzivé zvifat podle podminek stanovenych v uvedené
piiloze.

Cldnek 2

Toto naifzen{ vstupuje v platnost dvacitym dnem po vyhldseni v Urednim véstniku Evropské unie.

Toto nafizent je zdvazné v celém rozsahu a pfimo pouZzitelné ve vech ¢lenskych statech.

V Bruselu dne 22. bfezna 2023.

Za Komisi
piedsedkyné
Ursula VON DER LEYEN



PRILOHA

Idenvtif’i- Minimadlni obsah Maximalni
kaéni obsah
cislo . o . L1z SloZeni, chemicky vzorec, popis, Druh nebo Maximaln{ . . Konec platnosti
doplii- Jméno drzitele povolent | Dopliikova litka analytickd metoda kategorie zvifat starf Jednotky aktivity/kg Jind ustanoveni povoleni
kové kompletniho krmiva o obsahu
latky vlhkosti 12 %
Kategorie: zootechnické dopliikové litky. Funkéni skupina: litky zvySujici stravitelnost.
4a35 |spole¢nost endo-1,4-beta- | SloZeni doplrikové litky Vykrm vSech - 10 000 XU - . Doplitkovd latka se nesmi| 13.4.2033
BioResource xylandza (EC Pripravek endo-1,4-beta- druht dribeze pouzivat v premixech.
International, Inc., | 3.2.1.8) xylandzy (EC 3.2.1.8) Snaska nebo .V ndvodu pro pouziti do-

zastoupend v Unii
spolecnosti Pen &

Tec Consulting, S.L.U.

z Komagataella phaffii DSM
33574 s minimem aktivity:
150 000 XU ()/g

Pevnd forma

Charakteristika ticinné ldtky
Endo-1,4-beta-xylandza (EC
3.2.1.8) z Komagataella phaffii
(DSM 33574)

Analytickd metoda ()

Pro stanoveni aktivity
endo-1,4-beta-xylandzy

v doplikové latce:
kolorimetrickd (DNS) metoda
zaloZend na enzymatické
hydrolyze substrtu

z bukového xylanu.

odchov vech
druhi driibeze

plakové latky musi byt
uvedeny podminky skla-
dovaniastabilita pfitepel-
ném oSetieni.

. Pro uzivatele dopliikové

latky musi provozovatelé
krmivéiskych  podnikd
stanovit provozni po-
stupy a organizac¢ni opa-
treni, které budou fesit
piipadnd rizika vyplyva-
jici z jejich pouziti. Pokud
uvedend rizika nelze t&-
mito postupy a opatie-
nimi vylou¢it nebo sniZit
na minimum, musi se do-
plakova litka pouzivat
s osobnimi ochrannymi
prostredky, véetné
ochrany dychacich cest,
pokozky a oéi.
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Pro stanoveni aktivity
endo-1,4-beta-xylandzy

v krmnych smésich:
kolorimetrickd metoda
zaloZend na enzymatické
reakci endo-1,4-beta-xylandzy
na substratu Xy1X6.

() Jedna jednotka XU je mnozstvi enzymu, které uvolni 1 nanomol redukujictho cukru (ekvivalent xylézy) za sekundu z bukového xylanu pfi 50 °C a pH 6,0.
(*) Podrobné informace o analytickych metodach Ize ziskat na internetové strance referen¢ni laboratore: https:/[joint-research-centre.ec.europa.eu/eurl-fa-eurl-feed-additives/eurl-fa-authorisation/eurl-fa-evaluation-

reports_en
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ROZHODNUTI RADY (EU) 2023/670
ze dne 21. biezna 2023,
kterym se méni rozhodnuti 1999/70/ES o schvileni externich auditord nirodnich centrilnich bank,
pokud jde o externiho auditora Banc Ceannais na hEireann/Central Bank of Ireland
RADA EVROPSKE UNIE,

s ohledem na Protokol (¢. 4) o statutu Evropského systému centrdlnich bank a Evropské centrdlni banky, pfipojeny ke
Smlouvé o Evropské unii a ke Smlouvé o fungovani Evropské unie, a zejména na ¢l. 27 odst. 1 tohoto protokolu,

s ohledem na doporuceni Evropské centrdlni banky ze dne 15. tnora 2023 Radé Evropské unie o externim auditorovi
Central Bank of Ireland (ECB/2023/1) (),

vzhledem k témto diivodiim:

(1)

Ucetnictvi Evropské centralni banky (ECB) a ndrodnich centralnich bank ¢lenskych stétt, jejichz ménou je euro, maji
ovétovat nezavisli externi auditofi doporuceni Radou guvernérit ECB a schvéleni Radou Evropské unie.

Banc Ceannais na hEireann/Central Bank of Ireland vybrala v roce 2016 za svého externiho auditora pro téetni roky
2016 az 2020 spole¢nost Mazars. Dne 15. listopadu 2021 pfijala Rada rozhodnuti (EU) 2021/2018 (3, kterym se
manddt spole¢nosti Mazars jako externtho auditora Banc Ceannais na hEireann/Central Bank of Ireland prodluzuje
o tcetni roky 2021 a 2022.

Mandat spolecnosti Mazars jako stavajiciho externiho auditora Banc Ceannais na hEireann/Central Bank of Ireland
skoné{ po provedeni auditu za Géetni rok 2022. Je proto nezbytné jmenovat externiho auditora od tcetniho roku
2023.

Banc Ceannais na hEireann/Central Bank of Ireland vybrala za svého externiho auditora pro téetnf roky 2023 az
2027 spole¢nost Grant Thornton Ireland s moznosti prodlouzeni mandatu na Géetni roky 2028 a 2029.

Rada guvernérii ECB doporuila, aby spolecnost Grant Thornton Ireland byla jmenovéna externfm auditorem Banc
Ceannais na hEireann/Central Bank of Ireland pro Géetni roky 2023 az 2027 s moznosti prodlouzeni mandatu na
ucetni roky 2028 az 2029.

Na zdkladé doporuceni Rady guvernérti ECB by mélo byt rozhodnuti Rady 1999/70/ES () odpovidajicim zptisobem
zménéno,

Ut. vést. C 66, 23.2.2023, s. 1.

Rozhodnuti Rady (EU) 2021/2018 ze dne 15. listopadu 2021, kterym se méni rozhodnuti 1999/70/ES o schvileni externich auditor
narodnich centrélnich bank, pokud jde o externtho auditora Banc Ceannais na hEireann/Central Bank of Ireland (Uf. vést. L 413,
19.11.2021, 5. 1).

Rozhodnuti Rady 1999/70/ES ze dne 25. ledna 1999 o schvileni externich auditorti nirodnich centrélnich bank (Uf. vést. L 22,
29.1.1999, 5. 69).
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PRIJALA TOTO ROZHODNUTI:

Cldnek 1
V ¢lanku 1 rozhodnuti 1999/70/ES se odstavec 5 nahrazuje timto:
,5.  Grant Thornton Ireland se schvaluje jako externi auditor Banc Ceannais na hEireann/Central Bank of Ireland pro
Gcetni roky 2023 az 2027.

Cldnek 2

Toto rozhodnuti nabyvd ti¢cinku dnem ozndmeni.
Cldnek 3

Toto rozhodnuti je ur¢eno Evropské centrdlni bance.

V Bruselu dne 21. bfezna 2023.

Za Radu
predsedkyné
J. ROSWALL
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ROZHODNUTI RADY (EU) 2023/671
ze dne 21. bfezna 2023
o zmocnéni k zahdjeni jednini o dohodé mezi Evropskou unii a Svycarskou konfederaci, kterou se
stanovi zdklad pro vyménu informaci o osobéch poZivajicich docasné ochrany
RADA EVROPSKE UNIE,

s ohledem na Smlouvu o fungovéni Evropské unie, a zejména na ¢l. 218 odst. 3 a 4 této smlouvy,

s ohledem na doporuceni Evropské komise,

vzhledem k témto diivodiim:

(1)

)

()
0

Jako reakci na hromadny piiliv osob prchajicich z Ukrajiny v disledku ruské invaze na Ukrajinu pfijala Rada na svém
zaseddni dne 4. bfezna 2022 jednomyslné provadéci rozhodnuti (EU) 2022/382 ('), kterym se stanovi, Ze nastal
piipad hromadného pfilivu vysidlenych osob a zavadi se jejich do¢asnd ochrana.

Na uvedeném zasedani Rady bylo vyddno prohldseni podporujici ¢lenské staty, které jsou hlavnimi vstupnimi misty
hromadného piilivu vysidlenych osob prchajicich pred tito¢nou vélkou Ruska z Ukrajiny do Unie, jakoZ i rovnovahu
mezi Usilim viech ¢lenskych statd pfi pfijimdani téchto osob.

Clenské stity se v uvedeném prohldseni rovnéz shodly na tom, ze nebudou uplatiiovat ¢ldnek 11 smérnice
Rady 2001/55/ES (%) na osoby v Unii, které prchaji pfed titocnou vilkou Ruska, poZivaji docasné ochrany v daném
Clenském stdté a pfesouvaji se bez povoleni na Gzemi jiného ¢lenského stitu, pokud se dotéené ¢lenské stity na
dvoustranném zikladé nedohodnou jinak.

Podle ¢lanku 10 smérnice 2001/55/ES maji ¢lenské staty povinnost evidovat na vnitrostdtni tirovni osobni tidaje
osob pozivajicich na jejich tzemi docasné ochrany. Kromé toho ¢l. 27 odst. 1 uvedené smérnice stanovi, Ze za
ucelem spravni spoluprace potiebné k poskytovani doc¢asné ochrany maji ¢lenské stity s pomoci Komise piijmout
veskera piislusnd opatfeni k navdzani pfimé spoluprdce a k vyméné informaci mezi pfislusnymi orgény.

Je v zdjmu clenskych statd, aby si vyméfiovaly informace s tfetimi zemémi, které jsou souddsti schengenského
prostoru. Svycarsko, které ke dni 25. ¥jna 2022 evidovalo celkem 65 953 osob pozivajicich docasné ochrany na
svém tzemi a které vyjidfilo zdjem o takovou vyménu informaci. Jelikoz je mozné, Ze osobni tidaje mnoha osob
pozivajicich docasné ochrany ve Svycarsku byly predtim zaevidovany v nékterém clenském stdté podle
smérnice 2001/55/ES, mizZe usnadnéni vymény téchto tdaji dotéenym clenskym statim dovolit pozastavit
poskytovani pomoci spojené s pravy vyplyvajicimi z docasné ochrany osobdm, které se jiz na jejich Gzemi
nenachdzeji.

Dile je v zdjmu clenskych statd, aby zajistily urcitou miru stability a rovnovdhu mezi sebou pfi pfijimani osob
prchajicich pfed ttocnou valkou Ruska na Ukrajiné a soucasné zarudily, Ze systém nebude moZzné zneuZivat.

Méla by byt proto zahdjena jednani s cilem uzaviit dohodu mezi Unif a Svycarskou konfederaci, kterou se stanovi
zéaklad pro vyménu informaci o osobach pozivajicich docasné ochrany

Provédéci rozhodnuti Rady (EU) 2022382 ze dne 4. bfezna 2022, kterym se stanovi, Ze nastal pfipad hromadného piilivu vysidlenych

osob z Ukrajiny ve smyslu clinku 5 smérnice 2001/55ES, a kterym se zavadi jejich docasna ochrana (Ut. vést. L 71, 4.3.2022, s. 1).
Smérnice Rady 2001/55/ES ze dne 20. Cervence 2001 o minimdlnich norméch pro poskytovdni docasné ochrany v piipadé
hromadného piilivu vysidlenych osob a o opatfenich k zajisténi rovnovdhy mezi clenskymi staty pfi vynaklddani dsili v souvislosti
s pijjetim téchto osob a s nisledky z toho plynoucimi (Uf. vést. L 212, 7.8.2001, 5. 12).
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PRIJALA TOTO ROZHODNUTI:

Cldnek 1
Komise se timto zmociiuje, aby zahdjila se Svycarskou konfederaci jednani o dohodg, kterou se stanovi zédklad pro vyménu
informaci o osobdch pozivajicich doc¢asné ochrany.

Cldnek 2
Komise povede jedndn{ o ustanovenich dohody za konzultace s Pracovni skupinou Rady pro azyl a v souladu se smérnicemi
pro jedndni stanovenymi v dodatku tohoto rozhodnuti s vyhradou jakychkoli dalsich smérnic, které mize Rada Komisi
vydat pozdgji.

Cldnek 3

Toto rozhodnuti je uréeno Komisi.

V Bruselu dne 21. bfezna 2023.

Za Radu
piedsedkyné
J. ROSWALL
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ROZHODNUTI EVROPSKE CENTRALNI BANKY (EU) 2023/672
ze dne 10. bfezna 2023

o pfeneseni pravomoci pfijimat rozhodnuti tykajici se kontrol na misté a Setfeni internich
modeli (ECB[2023/5)

RADA GUVERNERU EVROPSKE CENTRALNI BANKY,
s ohledem na Smlouvu o fungovani Evropské unie,

s ohledem na smérnici Evropského parlamentu a Rady 2013/36/EU ze dne 26. Cervna 2013 o pfistupu k ¢innosti
avérovych instituci a o obezfetnostnim dohledu nad Gvérovymi institucemi, o zméné smérnice 2002/87ES a zruSeni
smérnic 2006/48/ES a 2006/49/ES ('), a zejména na ¢lanek 99 uvedené smérnice,

s ohledem na nafizeni Rady (EU) ¢. 1024/2013 ze dne 15. Fjna 2013, kterym se Evropské centrdlni bance svéfuji zvlastni
tikoly tykajici se politik, které se vztahuji k obezfetnostnimu dohledu nad Gvérovymi institucemi (?), a zejména na ¢lanky
11 a 12 uvedeného nafizeni,

s ohledem na nafizeni Evropské centrdlni banky (EU) ¢. 468/2014 ze dne 16. dubna 2014, kterym se stanovi rdmec
spoluprace Evropské centrdlni banky s vnitrostitnimi pfislusnymi orgdny a vnitrostitnimi povéfenymi orgdny v rdmci
jednotného mechanismu dohledu (nafizeni o rdmci jednotného mechanismu dohledu) (ECB[2014/17) (}), a zejména na
¢lanky 143, 144, 145 a 146 uvedeného natfizeni,

s ohledem na rozhodnuti Evropské centrdlni banky (EU) 2017/933 ze dne 16. listopadu 2016 o obecném rdmci pro
pfeneseni rozhodovacich pravomoci ve vztahu k pravnim ndstrojim tykajicim se dkold v oblasti
dohledu (ECB/2016/40) (*), a zejména na ¢lanek 4 uvedeného rozhodnuti,

vzhledem k témto diivodiim:

(1)  V ramci stanoveném v ¢lanku 6 nafizeni (EU) ¢. 1024/2013 plni Evropské centrdlni banka (ECB) vylu¢nou tlohu
spocivajici v dohledu nad tvérovymi institucemi s cilem zajistit jednotné uplatiiovan{ norem v oblasti dohledu,
podpofit finanéni stabilitu a zajistit rovné podminky.

(2)  Podle ¢lanku 12 nafizeni (EU) ¢. 1024/2013 maze ECB v zdjmu plnéni dkold, které jsou ji svéfeny uvedenym
nafizenim, provddét veskeré nezbytné kontroly na misté v provoznich prostordch pravnickych osob uvedenych
v ¢l. 10 odst. 1 uvedeného natizeni i kteréhokoli jiného podniku zahrnutého do dohledu na konsolidovaném
zdkladé, vykondva-li ECB dohled na konsolidovaném zékladé podle ¢l. 4 odst. 1 pism. g) uvedeného nafizeni.

(3) Podle ¢l. 99 odst. 1 smérnice 2013/36/EU piijima ECB jako pfislusny orgin kazdoroéné rozhodnuti ECB
o programu dohledovych Setfeni (déle jen ,rozhodnuti o programu dohledovych Setfeni”), které obsahuje mimo jiné
plan kontrol v objektu pouzivaném instituci, véetné jejich pobocek a dcefinych spole¢nosti usazenych v jinych
¢lenskych statech, v souladu s ¢lanky 52, 119 a 122 smérnice 2013/36/EU. Program dohledovych Setfeni se tyka
zejména kontrol na misté, pokud jde o rizika instituce, kontroly rizik a spravu a zen{ instituce, a kontrol na misté
tykajicich se hloubkového posouzeni internich modeld, které instituce pouzivd pro vypocet kapitdlovych
pozadavk, zejména pokud jde o metodiky, ekonomickou vhodnost, rizika, kontroly rizik a spravu a Fzeni.

() Uf. vést.L176,27.6.2013,s. 338.
() Ut vést. L 287,29.10.2013, s. 63.
() UFf. vést.L141,14.5.2014,s. 1.
() Uf.vést. L 141, 1.6.2017, s. 14.



23.3.2023 Utedni véstnik Evropské unie L 84/19

(4)  Rozhodnuti o programu dohledovych Setfeni mize byt v pribéhu roku zménéno s cilem reagovat na provozni
potieby ECB, zmény situace dohliZenych subjekt nebo pozadavky dohlizenych subjekth a zajistit (i¢inné provadéni
planovanych kontrol. Zmény rozhodnuti o programu dohledovych Setfeni musi byt provedeny prosttednictvim
rozhodnuti pfijatého ECB. Toto pozméfiujici rozhodnuti méiZze v rdmci programu dohledovych Setfeni na dany rok
zrusit schvdlené inspekce, zménit rozsah pldnovanych inspekci nebo zahrnout dodatené inspekee. Podle ¢l. 12
odst. 3 nafizeni (EU) ¢. 1024/2013 je kontrolované pravnické osobé ozndmeno rozhodnuti ECB provést kontrolu
na misté nebo Setfeni interniho modelu pfed zahdjenim kontroly.

(5) S cilem usnadnit rozhodovaci proces a umoznit ECB Gi¢inné reagovat na zmeény situace dohlizenych subjektd, které
ovliviiuji provadéni a rozsah planovanych kontrol, je v souvislosti s pfijetim takovych rozhodnuti, kterymi se méni
rozhodnuti o programu dohledovych 3etfeni, nezbytné rozhodnuti o pfeneseni pravomoci. Takové rozhodnuti
o preneseni pravomoci by mélo umoziovat, aby na zdkladé jediného rozhodnuti v pfenesené pravomoci byly
piijaty zmény vice nez jedné plinované inspekce. Soudni dvir Evropské unie uznal, Ze pfeneseni pravomoci je
nezbytné pro to, aby se instituci, kterd musi pfijmout znaény pocet rozhodnuti, umoznilo plnit jeji funkce.
Obdobné uznal nutnost zajistit schopnost fungovani rozhodovacich orgdnt jakozto zdsadu vlastni kazdému
organizacnimu systému (*).

(6)  Preneseni rozhodovacich pravomoci by mélo byt omezené a pfiméfené, pricemz rozsah preneseni pravomoci by mél
byt jednozna¢né vymezen.

(7)  Dne 24. cervna 2020 Rada guvernért rozhodla o navazani Gzké spoluprace mezi ECB a Bulharskou republikou (¢).
V ¢l. 7 odst. 1 nafizeni (EU) ¢ 1024/2013 se stanovi, Ze za tGcelem plnéni urcitych tikoll ve vztahu k tvérovym
institucim usazenym v Clenském stdté, jehoz ménou neni euro, mize ECB v piipadech, kdy byla v souladu
s uvedenym cldnkem navdzdna dzkd spoluprice, udélovat pokyny vnitrostdtnimu pfislusnému organu daného
¢lenského statu. Je proto vhodné zahrnout tyto pokyny mezi akty, které mtize ECB pfijmout na zdkladé pfeneseni
pravomoci na vedouci pracovnich titvart podle pislusnych ustanoveni tohoto rozhodnuti.

(8)  Rozhodnuti (EU) 2017/933 (ECB/2016/40) stanovi postup, ktery je tfeba dodrzet pfi pfijimani rozhodnuti
o pfeneseni pravomoci v oblasti dohledu, a osoby, na néz lze rozhodovaci pravomoc ptenést. Timto rozhodnutim
neni dotéen vykon wkold ECB v oblasti dohledu ani pravomoc Rady dohledu predklddat kone¢né navrhy
rozhodnuti Radé guvernéra.

(9)  Nejsou-li splnéna kritéria pro pfijeti rozhodnuti v pfenesené pravomoci ve smyslu tohoto rozhodnuti, méla by byt
rozhodnuti pfijimédna v souladu s postupem neuplatnéni ndmitek vymezenym v ¢l. 26 odst. 8 nafizeni (EU)
¢.1024/2013 a ¢lanku 13g rozhodnuti Evropské centralni banky ECB/2004/2 (). Postup neuplatnéni ndmitek by se
mél pouzit i tehdy, kdy maji vedouci pracovnich ttvari pochybnosti o splnéni hodnoticich kritérii z dévodu
slozitosti hodnoceni nebo citlivosti dané zélezitosti a pokud ma vysledek pfislusného hodnoceni pfimy dopad na
jiné rozhodnuti, a proto by mél piislusna rozhodnuti posuzovat stejny rozhodovaci organ soucasné, aby se predeslo
protichtidnym vysledkam.

(10) Rozhodnuti ECB v oblasti dohledu mohou byt pfedmétem spravniho pfezkumu v souladu s ¢ldnkem 24 nafizeni
(EU) ¢ 1024/2013 a jak je déle upfesnéno v rozhodnuti Evropské centrdlni banky ECB[2014/16 (*). V pfipadé
spravniho pfezkumu by Rada dohledu méla zohlednit stanovisko spravni revizni komise a pfedloZit novy navrh
rozhodnuti k pfijeti Radé guvernérii postupem neuplatnéni namitek,

() Rozsudek Soudniho dvora ze dne 23. zai{ 1986, AKZO Chemie v. Komise, 5/85, EU:C:1986:328, bod 37, a rozsudek Soudniho dvora ze
dne 26. kvétna 2005, Carmine Salvatore Tralli v. ECB, C-301/02 P, EU:C:2005:306, bod 59.

() Rozhodnuti Evropské centrdlni banky (EU) 2020/1015 ze dne 24. ¢ervna 2020 o navédzani Gzké spoluprdce mezi Evropskou centralni
bankou a Bwrapcka Hapomsa 6arka (Bulharskou narodni bankou) (ECB/2020/30) (Ur. vést. L 2241, 13.7.2020, 5. 1).

() Rozhodnuti Evropské centrdlni banky ECB/2004/2 ze dne 19. inora 2004, kterym se piijimd jednaci fdd Evropské centraln{ banky
(Uf. vést. L 80, 18.3.2004, s. 33).

(*) Rozhodnuti Evropské centrdlni banky ECB[2014/16 ze dne 14. dubna 2014 o ziizeni spravni revizni komise a pravidlech jejtho
fungovéni (UL vést. L 175, 14.6.2014, s. 47).
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PRIJALA TOTO ROZHODNUTI:

Cldnek 1
Definice

Pro tcely tohoto rozhodnuti se pouZiji tyto definice:

1) ,program dohledovych Setfeni” md stejny vyznam jako v ¢l. 99 odst. 1 smérnice 2013/36/EU;

2) ,rozhodnutim o programu dohledovych Setfeni“ se rozumi rozhodnuti ECB o programu dohledovych Setfeni;

3) ,kontrolou na misté“ se rozumi kontrola provddénd v provoznich prostorich jakékoli pravnické osoby uvedené
v ¢l. 10 odst. 1 nafizeni (EU) ¢. 1024/2013 a jakéhokoli jiného podniku zahrnutého do dohledu na konsolidovaném
zdkladé, vykondvé-li ECB dohled na konsolidovaném zakladé podle ¢l. 4 odst. 1 pism. g) nafizeni (EU) ¢. 1024/2013;

4)  ,3etfenim interniho modelu“ se rozumi kontrola na misté v souvislosti s pouZivanim internich modelt pro vypocet
kapitdlovych pozadavki stanovenych v nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 575/2013 () za ticelem prijeti
rozhodnuti o internich modelech;

5) kontrolou“ se rozumi kontrola na misté nebo Setieni interntho modelu;

6) ,rozhodnutim ECB v oblasti dohledu“ se rozumi rozhodnuti v ECB v oblasti dohledu ve smyslu ¢l. 2 bodu 26
rozhodnuti (EU) &. 468/2014 (ECB/2014/17);

7) ,vyznamnym dohliZenym subjektem” se rozumi vyznamny dohliZeny subjekt ve smyslu ¢l. 2 bodu 16 nafizeni (EU)
& 468/2014 (ECB[2014/17);

8) ,méné vyznamnym dohliZenym subjektem* se rozumi méné vyznamny dohliZeny subjekt ve smyslu ¢l. 2 bodu 7
nafizeni (EU) ¢. 468/2014 (ECB[2014/17);

9) ,kontrolovanym pravnim subjektem” se rozum:
a) vyznamnd instituce;
b) méné vyznamnd instituce, ve vztahu k niz ECB pfijala rozhodnuti podle ¢l. 6 odst. 5 pism. b) nafizeni (EU)
¢. 1024/2013 v tom smyslu, Ze ECB bude piimo vykondvat viechny piislusné pravomoci uvedené v ¢l. 6 odst. 4
uvedeného nafizenf;
¢) jakykoli jiny pravni subjekt uvedeny v ¢l. 10 odst. 1 nafizeni (EU) ¢. 1024/2013 a jakykoli jiny podnik zahrnuty do
dohledu na konsolidovaném zdklad¢, vykonava-li ECB dohled na konsolidovaném zdkladé podle ¢l. 4 odst. 1 pism.

g) nafizeni (EU) ¢. 1024/2013;

10) ,zdroji jednotného mechanismu dohledu” se rozuméji pracovnici ECB a piislusnych vnitrostatnich orgdnd, ktef{ tvori
tym pro provadéni kontroly na misté v souladu s ¢lankem 144 natizeni (EU) ¢. 468/2014 (ECB[2014/17);

11) ,rozhodnutim o kontrolich na misté“ se rozumi jakékoli rozhodnuti ECB, kterym se méni schvélené rozhodnuti
o programu dohledovych Setfeni v souvislosti s jednou nebo vice planovanymi kontrolami na misté;

12) ,rozhodnutim o Setfeni internich modeld“ se rozumi jakékoli rozhodnuti ECB, kterym se méni schvdlené rozhodnuti
o programu dohledovych Setfeni v souvislosti s jednim nebo vice planovanymi Setfenimi internich modeld;

13) ,rozhodnutim o pfeneseni pravomoci‘ se rozumi rozhodnuti o pteneseni pravomoci ve smyslu ¢l. 3 bodu 2
rozhodnuti (EU) 2017/933 (ECB/2016/40);

14) ,rozhodnutim v pfenesené pravomoci® se rozumi rozhodnuti v pfenesené pravomoci ve smyslu ¢l. 3 bodu 4
rozhodnuti (EU) 2017/933 (ECB/2016/40);

15) ,vedoucimi pracovnich atvarti“ se rozuméji vedouci pracovnich atvarti ECB, na néZ byla prenesena pravomoc pfijimat
rozhodnut{ o kontroldch na misté a rozhodnuti o Setfeni internich modeld;

() Naifzen{ Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 575/2013 ze dne 26. Cervna 2013 o obezietnostnich poZadavcich na tvérové
instituce a 0 zméné nafizeni (EU) ¢. 648/2012 (Ut. vést. L 176, 27.6.2013, s. 1).
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16) ,postupem neuplatnéni ndmitek” se rozumi postup stanoveny v ¢l. 26 odst. 8 nafizeni (EU) ¢. 1024/2013 a déle
upfesnény v ¢ldnku 13g rozhodnuti ECB/2004/2;

17) ,zépornym rozhodnutim“ se rozumi rozhodnuti, které rozsifuje rozsah pldnované kontroly na misté nebo
planovaného Setfen{ interniho modelu, pokud toto rozhodnuti nenf pfijato na zdkladé zadosti dohlizeného subjektu.
Rozhodnuti, kterd obsahuji vedlejsi ujedndni jako napf. podminky, povinnosti ¢i omezeni, se povazuji za zdpornd
rozhodnuti s vyjimkou situaci, kdy tato vedlej$i ujedndni a) zajistuji, Ze dohlizeny subjekt spliiuje pozadavky
piislusnych pravnich predpist Unie, a byla dohodnuta v pisemné formé nebo b) pouze znovu uvadéji jeden ¢i vice
stavajicich pozadavkd, které musi dohlizeny subjekt spliiovat podle pravnich predpist Unie, nebo vyzaduji informace
o plnéni jednoho ¢i vice téchto pozadavkd;

18) citlivosti“ vlastnost nebo faktor, které mohou mit negativni dopad na povést ECB a/nebo na a¢inné a jednotné
fungovéni jednotného mechanismu dohledu, a to mimo jiné véetné situaci, kdy: a) se na pfislusny dohlizeny subjekt
dfive vztahovaly nebo v soucasné dobé vztahuji piisnd opatfeni v oblasti dohledu, jako jsou opatfeni v¢asné
intervence; b) jakmile bude ndvrh rozhodnuti pfijat, vytvoii novy precedens, ktery by mohl byt pro ECB v budoucnu
zdvazny; ¢) navrh rozhodnuti, jakmile bude pfijat, miiZe ptitdhnout negativni pozornost sdélovacich prosttedkt nebo
vefejnosti; nebo d) vnitrostdtn{ piislusny orgdn, ktery navazal tzkou spolupraci s ECB, sdéli ECB sviij nesouhlas
s pfedklddanym ndvrhem pokynd.

Cldnek 2

Pfedmét a oblast ptisobnosti

1. Toto rozhodnuti stanovi kritéria pro pfeneseni rozhodovacich pravomoci pfijimat rozhodnuti o kontroldch na misté
a rozhodnuti o Setfeni interntho modelu na vedouci pracovnich ttvar ECB.

2. Prenesenim rozhodovacich pravomoci neni dot¢eno posouzeni v oblasti dohledu, které mé byt provedeno pro tcely
pfijimdni rozhodnuti ECB v oblasti dohledu v ndvaznosti na kontrolu na misté a Setfeni interntho modelu.

Cldnek 3

Pfeneseni pravomoci pfijimat rozhodnuti o kontroldch na misté a rozhodnuti o Setfeni interniho modelu

1. Rada guvernért timto v souladu s ¢linkem 4 rozhodnuti (EU) 2017/933 (ECB/2016/40) pfend$i na vedouci
pracovnich tdtvari jmenované Vykonnou radou v souladu s ¢linkem 5 uvedeného rozhodnuti pravomoc pfijimat
rozhodnuti o:

a) kontroldch na misté podle ¢ldnku 12 nafizeni (EU) €. 1024/2013;

b) Setfeni interntho modelu podle ¢lanku 12 nafizeni (EU) ¢. 1024/2013.

2. Pfeneseni rozhodovacich pravomoci podle odstavce 1 se vztahuje na:
a) pfijiméni rozhodnuti ECB;

b) pfijimani pokynt ECB, které jsou v souladu s ¢linkem 7 nafizeni (EU) ¢. 10242013 urceny vnitrostitnim pfislusnym
organtim, s nimiz ECB navdzala tizkou spolupraci.

3. Rozhodnuti o kontrolich na misté uvedend v odstavci 1 se pfijimaji prostfednictvim rozhodnuti v pfenesené
pravomoci, pokud je splnéno jedno & vice kritéril pro piijeti rozhodnuti v pfenesené pravomoci, jeZ jsou stanovena
v ¢lanku 4.

4. Rozhodnuti o $etfeni interniho modelu uvedend v odstavci 1 se piijimaji prostfednictvim rozhodnuti v pfenesené
pravomoci, pokud je splnéno jedno ¢&i vice kritéril pro pfijeti rozhodnuti v pfenesené pravomoci, jeZ jsou stanovena
v ¢lanku 5.
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5. Rozhodnuti o kontrolich na misté a rozhodnut{ o Setfenich internfho modelu nelze pfijmout prostiednictvim
rozhodnuti v pfenesené pravomoci, pokud slozitost posouzeni nebo citlivost dané zélezitosti vyZaduji, aby byla pfijata
postupem neuplatnéni ndmitek, nebo pokud mé posouzeni téchto rozhodnuti v oblasti dohledu pfimy dopad na
posouzeni jiného rozhodnuti, které ma byt pfijato postupem neuplatnéni ndmitek, v oblasti dohledu.

6.  Zapornd rozhodnuti o kontroldch na mist¢ a zdpornd rozhodnuti o Setfenich interniho modelu nelze pfijmout
prostiednictvim rozhodnuti v pfenesené pravomoci.

Cldnek 4

Kritéria pro pfijimdni rozhodnuti v pfenesené pravomoci, kterd se tykaji kontrol na misté

1. Rozhodnuti o kontroldch na misté se pfijimaji prosttednictvim rozhodnuti v pfenesené pravomoci, pouze pokud
patif do jedné nebo vice z ndsledujicich kategorif a pokud je splnéno jedno nebo vice piislusnych kritérii stanovenych pro
tuto kategorii.

a) Rozhodnuti, kterymi se rusi pldnované kontroly na misté: tato rozhodnuti se p¥ijimaji prostfednictvim rozhodnuti
v pfenesené pravomoci, pokud pldnovanou kontrolu na misté nelze provést nebo se stala bezpfedmétnou z jednoho
nebo vice z téchto davodi: i) zména vnitini organizace nebo vlastnictvi kontrolovaného pravniho subjektu, jez
znemoziuje provedeni kontroly na misté, ii) nepfipravenost kontrolovaného pravniho subjektu na kontrolu na misté
v pldnovaném terminu, a to podle vlastniho prohldseni kontrolovaného pravniho subjektu;

b) Rozhodnuti, kterymi se méni ndzev pravnich subjektd zahrnutych do rozsahu kontrol na misté: tato rozhodnuti se
piijimaji prostfednictvim rozhodnuti v pfenesené pravomoci, mé-li byt pfijato ur¢ité rozhodnuti v ndvaznosti na
komunikaci s ECB o i) zméné vlastnictvi kontrolovaného pravniho subjektu, nebo o ii) zméné ndzvu kontrolovaného
pravniho subjektu.

¢) Rozhodnuti, kterymi se snizuje rozsah planovanych kontrol na misté: tato rozhodnuti se pfijimaji prostiednictvim
rozhodnuti v pfenesené pravomoci, pokud planovanou kontrolu na misté nelze provést v ptivodné plinovaném rdmci
z jednoho nebo vice z téchto diivod: i) nedostupnost zdroji jednotného mechanismu dohledu k provedeni kontroly
na misté, i) zména vnitini organizace nebo vlastnictvi kontrolovaného pravniho subjektu, kterd znemoziuje provedeni
kontroly na misté, iii) nepfipravenost kontrolovaného pravniho subjektu na kontrolu na misté v plinovaném terminu,
a to podle vlastniho prohldseni kontrolovaného pravniho subjektu;

d) Rozhodnuti o opravé administrativnich chyb a jinych zjevnych nepfesnosti v rozhodnuti o programu dohledovych
Setfeni: tato rozhodnuti se pfijimaji prosttednictvim rozhodnuti v pfenesené pravomoci, pokud opravy neovliviiuji
rozsah pldnované kontroly na misté.

2. Vedouci pracovnich ttvart posoudi, zda jsou zmény rozhodnuti o programu dohledovych Setfeni vhodné, pokud jde
o kontroly na misté, a to s ohledem na ticel, ktery kontrola na misté plni v oblasti dohledu, na potfebu ¢inného a ticelného
provadéni kontrol na misté, dostupnost zdrojii jednotného mechanismu dohledu a veskery relevantni vyvoj, ktery ma
dopad na kontrolovany pravni subjekt.

Cldnek 5

vees s

Kritéria pro pfijimani rozhodnuti v pfenesené pravomoci, kterd se tykaji Setfeni interniho modelu

1. Rozhodnuti o $etfenich interniho modelu se pfijimaji prostfednictvim rozhodnuti v pfenesené pravomoci, pouze
pokud patfi do jedné nebo vice z nésledujicich kategorii a pokud je splnéno jedno nebo vice piislusnych kritérii
stanovenych pro tuto kategorii.

a) Rozhodnuti o zru$eni pldnovanych $etfeni interniho modelu: tato rozhodnuti se pfijimaji prosttednictvim rozhodnuti
v pfenesené pravomoci, ma-li byt konkrétni rozhodnuti pfijato v souladu s tim, Ze kontrolovand pravnickd osoba i)
zrusila Zddost o ptivodni pouziti nebo o podstatnou zménu nebo rozsiteni internich modeld (déle jen ,zddost), ii) tuto
7ddost zménila, iii) poZddala o odklad rozhodnuti o Zadosti; nebo nelze-li plinované Setfeni internfho modelu provést
z divodu nedostupnosti zdrojti jednotného mechanismu dohledu k provedeni Setfen;
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b) Rozhodnuti, kterymi se méni ndzev pravnich subjektl zahrnutych do rozsahu Setfeni interniho modelu: tato
rozhodnuti se pfijimaji prostfednictvim rozhodnuti v pfenesené pravomoci, md-li byt pfijato ur¢ité rozhodnuti
v ndvaznosti na komunikaci s ECB o i) zméné vlastnictvi kontrolovaného pravniho subjektu, nebo o ii) zméné ndzvu
kontrolovaného pravniho subjektu.

¢) Rozhodnuti, kterymi se méni rozsah pldnovanych S3etfeni internich modeli: tato rozhodnuti se pfijimaji
prostiednictvim rozhodnuti v pfenesené pravomoci, je-li ur¢ité rozhodnuti pfijimano v souladu se zruSenim nebo
zménou zadosti kontrolovaného pravniho subjektu.

d) Rozhodnuti o opravé administrativnich chyb a jinych zjevnych nepfesnosti v rozhodnuti o programu dohledovych
Setfeni: tato rozhodnuti se pfijimaji prostfednictvim rozhodnuti v pfenesené pravomoci, pokud opravy neovliviiuji
rozsah planovaného Setfeni internich modeld.

2. Vedoucf pracovnich titvart posoudi, zda jsou zmény rozhodnuti o programu dohledovych Setfeni vhodné, pokud jde

o Setfeni interntho modelu, a to s ohledem na Zidost ptedlozenou kontrolovanym pravnim subjektem, kterd vedla

k zahdjeni Setfeni, potfebu Gcinného a Gcelného vedeni 3etfeni, dostupnost zdrojii jednotného mechanismu dohledu
a veskery relevantni vyvoj ovliviiujici kontrolovany pravni subjekt.

Cldnek 6
Vstup v platnost

Toto rozhodnuti vstupuje v platnost dvacatym dnem po zvefejnéni v Urednim véstniku Evropské unie.

Ve Frankfurtu nad Mohanem dne 10. biezna 2023.

Prezidentka ECB
Christine LAGARDE
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ROZHODNUTI EVROPSKE CENTRALNI BANKY (EU) 2023/673
ze dne 14. bfezna 2023

o jmenoviéni vedoucich pracovnich titvari, ktefi pfijimaji rozhodnuti v pfenesené pravomoci tykajici
se kontrol na misté a Setfeni internich modeli (ECB/2023/6)
VYKONNA RADA EVROPSKE CENTRALNI BANKY,
s ohledem na Smlouvu o fungovani Evropské unie,

s ohledem na statut Evropského systému centralnich bank a Evropské centralni banky, a zejména na ¢lanek 11.6 tohoto
statutu,

s ohledem na rozhodnuti Evropské centrdlni banky (EU) 2017/933 ze dne 16. listopadu 2016 o obecném rdmci pro
pfeneseni rozhodovacich pravomoci ve vztahu k pravnim ndstrojim tykajicim se dkold v  oblasti
dohledu (ECB/2016/40) (), a zejména na ¢lanky 4 a 5 uvedeného rozhodnuti,

s ohledem na rozhodnuti Evropské centralni banky (EU) 2023/672 ze dne 10. bfezna 2023 o pfeneseni pravomoci pfijimat
rozhodnuti tykajici se kontrol na misté a Setfeni internich modeld (ECB/2023/5) (3), a zejména cldnek 3 uvedeného
rozhodnuti,

s ohledem na rozhodnuti Evropské centrdlni banky ECB/2004/2 ze dne 19. Ginora 2004, kterym se pfijimd jednac{ fad
Evropské centrdlni banky (*), a zejména na ¢ldnek 10 uvedeného rozhodnuti,

vzhledem k témto ddvodiim:

(1) S ohledem na zna¢ny pocet rozhodnuti, jez md Evropskd centralni banka (ECB) pfijimat v souvislosti s plnénim
svych tkolt v oblasti dohledu, byl zaveden postup pro ptijimani ur¢itych rozhodnuti v pfenesené pravomoci.

(2)  Rozhodnuti o pfeneseni pravomoci nabyvé tcinnosti pfijetim rozhodnuti Vykonné rady o jmenovani jednoho nebo
vice vedoucich pracovnich Gtvart za G¢elem pFijiméni rozhodnuti na zdkladé rozhodnuti o pfenesen{ pravomoci.

(3)  Vykonnd rada by méla pfi jmenovani vedoucich pracovnich ttvart zohlednit vyznam rozhodnuti o preneseni
pravomoci a pocet adresdtd, jimz je tfeba rozhodnuti v pfenesené pravomoci zaslat.

(4)  Clének 10.1 rozhodnuti Evropské centrdlni banky ECB/2004/2 stanovi, Ze Vykonnd rada rozhoduje o poctu,
ndzvech a oblastech piisobnosti jednotlivych pracovnich atvarti ECB.

5 Predseda Rady dohledu byl konzultovdn ohledné vedoucich pracovnich tdtvart, na které by méla byt pfenesena
Y X ) uceh p . ¢ Dy m Pt
pravomoc piijimat rozhodnuti v pfenesené pravomoci tykajici se kontrol na misté a etfen{ internich modeld,

PRIJALA TOTO ROZHODNUTT:

Cldnek 1
Definice

Pro tcely tohoto rozhodnuti se pouziji definice obsazené v ¢lanku 1 rozhodnuti (EU) 2023672 (ECB[2023/5).

() Uf.vest.L141,1.6.2017,s. 14,
() UF. vést. L 84,23.3.2023,5. 18.
() Uk vést. L 80, 18.3.2004, s. 33.
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Cldnek 2
Rozhodnuti v pfenesené pravomoci tykajici se kontrol na misté a Setfeni internich modeld

Rozhodnuti v pfenesené pravomoci podle ¢lanku 3 rozhodnuti (EU) 2023/672 (ECB/2023/5) ptijimd generdlni Feditel nebo
zdstupce generdlniho feditele generdlniho feditelstvi pro kontroly na misté a Setfeni internich modeld.

Cldnek 3
Vstup v platnost

Toto rozhodnuti vstupuje v platnost dvacatym dnem po zvefejnéni v Urednim véstniku Evropské unie.

Ve Frankfurtu nad Mohanem dne 14. biezna 2023.

Prezidentka ECB
Christine LAGARDE
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OPRAVY

Oprava nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU, Euratom) 20222434 ze dne 6. prosince 2022,
kterym se méni nafizeni (EU, Euratom) 2018/1046, pokud jde o zavedeni diverzifikované strategie
financovini jako obecné vypijéni metody

(Ufedni véstnik Evropské unie L 319 ze dne 13. prosince 2022)

Strana 3, 12. bod odtivodnéni:

misto: ,(12) Pokud jde o jiZ poskytnutou finanéni pomoc a o finanéni pomoc podle nafizeni Evropského
parlamentu a Rady (EU) 2022/... (), kterym se zfizuje ndstroj pro poskytovani podpory Ukrajiné na
rok 2023 (makrofinan¢éni pomoc +), mélo by se toto nafizeni v zdjmu pravn{ jistoty a jasnosti
vztahovat pouze na programy finan¢ni pomoci, pro néz zékladni pravni akty vstoupi v platnost dne
9. listopadu 2022 nebo pozdéji.

() Dosud nezvefejnéné v Ufednim véstniku.”,

md byt: ,(12) Pokud jde o jiz poskytnutou finanéni pomoc a o finanéni pomoc podle nafizeni Evropského
parlamentu a Rady (EU) 2022/2463 ('), mélo by se toto nafizeni v zdjmu pravni jistoty a jasnosti
vztahovat pouze na programy finanéni pomoci, pro néz zékladni pravni akty vstoupi v platnost dne
9. listopadu 2022 nebo pozdéji.

() Naiizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2022/2463 ze dne 14. prosince 2022, kterym se ziizuje
ndstroj pro poskytovani podpory Ukrajiné na rok 2023 (makrofinan¢ni pomoc +) (Uf. vést. L 322,
16.12.2022,s. 1).“
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Oprava pfijeti (EU, Euratom) 2023/278 ro¢niho rozpo¢tu Evropské unie na rozpoctovy rok 2023
s kone¢nou platnosti

(Ufedni véstnik Evropské unie L 58 ze dne 23. iinora 2023)

vvvvvv

takto:

1) na strandch 2021 az 2024, ve sloupci tabulky ,Okruh”, se termin ,RozliSené prostiedky” nahrazuje terminem
JNerozlisené prostredky”, s vyjimkou bodu 2 2 5 0 ,Pilotni projekt - Smérem ke ziizeni evropské diplomatické
akademie”;

2)  nastrané 2040, v bodé 2 2 5 0 ,Pilotni projekt - Smérem ke ziizeni evropské diplomatické akademie™
misto: ,Udaje (Nerozlisené polozky)”,

md byt: ,Udaje (Rozlisené polozky)”.
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Oprava Umluvy o mezindrodnich ndrocich na mobilni zafizeni a Protokolu k Umluvé
o mezindrodnich narocich na mobilni zafizeni ve vécech pfislusejicich vybaveni letadel

(pFeklad)
(Utedni véstnik Evropské unie L 121 ze dne 15. kvétna 2009)

1)  Strana 8,¢l. 1 pism. d) umluvy

misto: ,d) ,zahdjenim konkurzniho fizeni“ se rozumi ¢as, kdy se podle pouzitelného konkurzniho prava
povazuje konkurzni ¥zeni za zahdjené;”,

md byt: ,d) ,zahdjenim insolven¢niho fizeni“ se rozumi cas, kdy se podle pouzitelného insolvenéniho
prava povazuje insolvencni fzeni za zahdjené;”.

2)  Strana 9, ¢l. 1 pism. k) amluvy

misto: ,K) ,insolven¢nim sprdvcem® se rozumi osoba zmocnénd vést reorganizaci nebo likvidaci, véetné
osoby zmocnéné prozatimné, a zahrnuje i dluznika v drzeni majetku, pokud to je mozné
podle pouzitelného konkurzntho préva;*,

md byt: ,K) ,insolvenénim spravcem“ se rozumi osoba zmocnénd vést reorganizaci nebo likvidaci, véetné
osoby zmocnéné prozatimné, a zahrnuje i dluznika v drzeni majetku, pokud to je mozné
podle pouzitelného insolvenéniho prava;*.

3) Strana 9, ¢l. 1 pism. m) bod ii) tmluvy

misto: Ji) jakdkoli osoba, kterd za ucelem zajisténi plnéni jakéhokoli zdvazku ve prospéch véfitele
poskytne nebo vystavi ruceni, zdruku vyplatitelnou na pozidani, zdlozni akreditiv nebo

7«

néjakou jinou formu Gvérového pojisténi,’,

md byt: Ji) jakdkoli osoba, kterd za ucelem zajisténi plnéni jakéhokoli zdvazku ve prospéch véfitele
poskytne nebo vystavi ruceni, zdruku vyplatitelnou na pozidani, standby akreditiv nebo
néjakou jinou formu tivérového pojisténi,”.

4)  Strana 17, ¢l. 30 odst. 1 amluvy

misto: ,1.  V piipadé insolvenéniho fizeni proti dluznikovi je mezindrodni ndrok platny, pokud byl
uvedeny ndrok v souladu s touto imluvou zaregistrovan pied zahdjenim konkurzntho Fzeni.,

md byt: ,1.  V piipadé insolvené¢niho Fizeni proti dluznikovi je mezindrodni nirok platny, pokud byl
uvedeny ndrok v souladu s touto timluvou zaregistrovan pted zahdjenim insolvenéniho fizeni.“

5)  Strana 19, ¢l. 39 odst. 1 pism. a) tmluvy

misto: ,a) kategorie mimosmluvnich prdv nebo ndrokd (kromé prav nebo ndrokd, na které se vztahuje
¢lanek 40), které maji podle prava uvedeného stitu piednost pfed nidrokem na pfedmét, jez je
rovnocennd piednosti drzitele registrovaného mezindrodniho ndroku, a které maji pfednost
pfed registrovanym mezindrodnim ndrokem bez ohledu na to, zda je nebo neni tento narok
spojen s konkurznim fizenim, a“
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md byt: ,a) kategorie mimosmluvnich prav nebo ndrokd (kromé prav nebo ndrokd, na které se vztahuje
¢lanek 40), které maji podle prava uvedeného statu pfednost pred ndrokem na predmét, jez je
rovnocennd pfednosti drzitele registrovaného mezindrodniho ndroku, a které maji prednost
pfed registrovanym mezindrodnim narokem bez ohledu na to, zda je nebo neni tento narok
spojen s insolven¢nim fizenim, a“.

6)  Strany 19 a 20, kapitola XII tmluvy md znit takto:
~KAPITOLA XII

SOUDNI PRISLUSNOST
Cldnek 42

Volba soudu

1. S vyhradou cldnk 43 a 44 jsou soudy smluvniho stdtu, které si zvolily smluvni strany transakce, pfislusné
v souvislosti s jakoukoli Zalobou podanou podle této tmluvy, bez ohledu na to, zda ma nebo nemd zvoleny soud néjaké
spojeni se smluvnimi stranami nebo transakci. Pokud se strany nedohodnou jinak, pajde o vyluénou soudni ptislusnost.

2. Kazdd takovd smlouva se uzavie pisemné nebo jinym zptsobem, ktery je v souladu s formalnimi pozadavky prava
statu zvoleného soudu.

Cldnek 43
Soudni pfislusnost podle lanku 13

1. K vydani pfedbézného opatfeni v souvislosti s pfedmétem podle ¢l. 13 odst. 1 pism. a), b) a ¢) a ¢l. 13 odst. 4 jsou
piislusné soudy smluvniho stitu, které si vybraly smluvni strany, a soudy smluvniho stitu, na jehoZ tzemi se dany
predmét nachdzi.

2. Soudni pfislusnost k vydani pifedbézného opatieni podle ¢l. 13 odst. 1 pism. d) nebo jiného pfedbézného opatieni
podle ¢l. 13 odst. 4 mohou uplatnit bud

a) soudy zvolené smluvnimi stranami, nebo

b) soudy smluvniho stitu, na jehoz tizemi se dluznik nachdzi, pokud jde o ptedbéiné opatteni, které je na zdkladé

podminek jeho vydani vymahatelné jen na izemi uvedeného smluvniho stétu.

3. Soud je pifslusny podle pfedchozich odstavcd, i kdyz bude nebo mize byt kone¢né rozhodnuti o nédroku uvedené
v ¢l. 13 odst. 1 vyneseno soudem jiného smluvniho stitu nebo rozhod¢im fzenim.

Cldnek 44
Pfislu$nost vyddvat soudni pfikazy registritorovi

1. Soudy v misté, kde ma své sprdvni Ustfedi registrdtor, maji vylu¢nou soudni ptislusnost pfizndvat nahradu skody
nebo vydavat soudni piikazy registratorovi.

2.V piipadé, Ze osoba neodpovi na Zddost podanou podle ¢lanku 25 a uvedend osoba pfestala existovat nebo ji neni
mozné najit se zdmérem vydat ji pitkaz pozadujici, aby zafidila zruseni registrace, maji soudy uvedené v predchozim
odstavci vyluénou piislusnost vydat na zddost dluznika nebo mozného dluznika pifkaz poZzadujici na registratorovi, aby
registraci zrusil.

3.V piipadé, Ze osoba nevyhovi piikazu soudu, ktery je piislusny podle této umluvy, nebo v piipadé narodniho ndroku
piikazu piislusného soudu, ktery pozaduje, aby uvedend osoba zménila nebo zrusila registraci, mohou soudy uvedené
v odstavci 1 nafidit registratorovi, aby pfijal opatieni k uskute¢néni uvedeného piikazu.

4. Pokud ptedchozi odstavce nestanovi jinak, nesmi zZadny soud vydavat piikazy nebo vynaset rozsudky ¢i rozhodnuti
proti registritorovi nebo jez jej maji vazat.
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Cldnek 45
Soudni pfislu$nost pfi insolven¢nich fizenich
Ustanoveni této kapitoly se na insolvencni fizeni nevztahuji.“

7)  Strana 25, &l. T odst. 2 pism. k) protokolu

Misto: k) ,rucitelem* se rozumi osoba, kterd pro Gcely splnéni jakychkoli zdvazkii ve prospéch véfitele
zajisténych zdstavni smlouvou nebo jinou smlouvou poskytne nebo vystavi ruceni, zaruku
vyplatitelnou na prvni pozadani, zdlozni akreditiv nebo jakoukoli jinou formu dvérového
pojistént;”

md byt: ,K) ,rucitelem” se rozum{ osoba, kterd pro ticely splnéni jakychkoli zdvazkd ve prospéch véfitele
zajidténych zdstavni smlouvou nebo jinou smlouvou poskytne nebo vystavi ruceni, zaruku
vyplatitelnou na prvni pozadani, standby akreditiv nebo jakoukoli jinou formu dvérového
pojisténi;”.

8) Strana 25, ¢L. T odst. 2 pism. m) a n) protokolu

Misto: ,m) ,uddlosti souvisejici s insolvenci“ se rozumi
i) zahdjeni konkurzniho Fzeni nebo

i) vyhldSeni zdméru zastavit platby nebo skutecné zastaveni plateb dluznikem, pokud vyuziti
prava véfitele zahdjit proti dluznikovi konkurzni ¥{zeni nebo uplatnit opravné prostiedky
podle tmluvy brani nebo vylucuje pravo nebo opatient stitu;

n) ,nadfazenou pravomoci v ptipadé konkurzu“ se rozumi smluvni stit, v némz se nachdzi
t€zi§té hlavnich dluznikovych ndrokd, ktery je pro tento wcel povazovan za misto
statutdrniho sidla dluznika, nebo pokud takové sidlo neexistuje, za misto, kde je dluznik
zapsan v obchodnim rejstitku nebo kde je zaloZen, pokud neni dolozeno néco jiného;*

74

md byt: ,m) ,udalost{ souvisejici s insolvenci“ se rozumi
i) zahdjeni insolven¢niho F{zeni nebo

ii) vyhldSeni zdméru zastavit platby nebo skute¢né zastaveni plateb dluznikem, pokud vyuziti
préva vétitele zahdjit proti dluznikovi insolvenéni fizeni nebo uplatnit opravné prostiedky
podle imluvy brani nebo vylucuje pravo nebo opatfent stitu;

n) ,primdrni soudni ptislusnosti v pfipadé insolvence” se rozumi smluvni stdt, v némz se nachdzi
t€zi$té hlavnich dluznikovych nérokd, ktery je pro tento ticel povaZovan za misto statutarniho
sidla dluznika, nebo pokud takové sidlo neexistuje, za misto, kde je dluznik zapsin
v obchodnim rejstitku nebo kde je zalozen, pokud neni dolozeno néco jiného;*.

9)  Strana 27, ¢lanek VI protokolu

Misto: ,Cldnek VI
Zastupitelské opravnéni

Osoba mtize uzaviit smlouvu nebo prodat a zaregistrovat mezindrodni narok na letecky pfedmét
nebo prodej takového predmétu formou zastoupeni, svéfenectvi nebo jiného zastupitelského
oprdvnéni. V takovém piipadé je uvedend osoba oprdvnénd uplatiiovat prava a ndroky podle
tumluvy.”
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md byt: ,Cldnek VI
Zastupci opravnéni

Osoba miiZe uzaviit smlouvu nebo prodat a zaregistrovat mezindrodni ndrok na letecky pfedmét
nebo prodej takového piedmétu formou zastoupeni, svéfenectvi nebo jiného zdstupéiho
opravnéni. V takovém piipadé je uvedend osoba opravnénd uplatiiovat prava a ndroky podle
tmluvy.

10)  Strany 28 a 29, ¢lanek XI protokolu md znit:

,Cldnek XI

Opravné prostfedky pfi insolvenci

1. Tento ¢ldnek se pouZije, jen pokud smluvni stat pfedstavujici primarni soudni p¥islusnost pro piipad insolvence

ucinil prohldseni podle ¢l. XXX odst. 3.

Alternativa A

2. Pfi vyskytu uddlosti souvisejici s insolvenci insolvencni spravce nebo pifpadné dluznik pfedd, s vyhradou odstavce 7,
drzbu leteckého pfedmétu nejpozdéji do toho z nésledujicich dat, které nastane nejdiive:

a) konec ¢ekaci doby a

b) datum, od kterého by byl véfitel opravnén ujmout se drzby leteckého pfedmétu, pokud by se nepouzil tento ¢lanek.

3. Pro tcely tohoto ¢lanku se ,¢ekaci dobou“ rozumi doba uvedend v prohldseni smluvniho statu, ktery pfedstavuje
primarni soudni p¥islusnost pro ptipad insolvence.

4. Odkazy v tomto ¢ldnku na ,insolvenéniho spravce® jsou odkazy na takovou osobu v jejim Gfednim, nikoli
soukromém postaven.
5. Dokud a jestliZe neni véfiteli poskytnuta piilezitost, aby se ujal drzby podle odstavce 2:

a) insolvenéni sprdvce nebo piipadné dluznik uchovava letecky predmét a udrZuje jej a jeho hodnotu v souladu se
smlouvou a

b) wveéfitel je opravnén pozadat o jakoukoli jinou formu predbézného opatient, které je podle pouzitelného prava dostupné.

6. Pismeno a) pfedchoziho odstavce nevylucuje pouzivani leteckého pfedmétu podle podminek predepsanych pro
uchovani leteckého pfedmétu, jeho tidrzbu a udrzovani jeho hodnoty.

7. Insolven¢ni spravce nebo pifpadné dluznik si mtze zachovat drzbu leteckého pfedmétu, pokud ve lhité stanovené
v odstavci 2 napravil viechny piipady neplnéni kromé neplnéni ptedstavovaného zahdjenim insolvenéniho fizeni
a souhlasil s plnénim viech budoucich povinnosti podle smlouvy. Dalsi ¢ekaci doba pro ptipad neplnéni takovych
budoucich povinnosti se neposkytne.

8.  Pokud jde o opravné prostredky podle ¢l. IX odst. 1:

a) registrani organ nebo piipadné jiné spravni organy smluvniho stitu je poskytnou nejpozd&ji pét pracovnich dnd
potom, co véfitel témto orgdntim ozndmi, Ze je opravnén ziskat tyto opravné prostiedky v souladu s imluvou, a

b) pfislusné orgdny nabidnou véfiteli rychle spoluprici a pomoc pii uplatnéni téchto opravnych prostiedkii v souladu
s pouzitelnymi bezpe¢nostnimi pravnimi predpisy v letectvi.

9.  Uplatnéni zddnych opravnych prostiedkt povolenych imluvou nebo timto protokolem nesmi byt zabrdnéno nebo
odloZeno na dobu po datu stanoveném v odstavci 2.

10.  Z&dné zdvazky dluznika podle smlouvy nesmi byt zménény bez souhlasu véfitele.

11.  Nic v pfedchozim odstavci nelze vyklddat jako dotykajici se pravomoci insolven¢niho spravce smlouvu ukondit,
pokud takovou pravomoc podle pouzitelného prdva md.

12. P insolven¢nim F{zeni nemaji Zddnd prava nebo ndroky, s vyjimkou mimosmluvnich prav nebo ndrokd tykajicich
se kategorii, na které se vztahuje prohldseni podle ¢l. 39 odst. 1, pfednost pfed registrovanymi ndroky.
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13.  Umluva ve znéni ¢lanku IX tohoto protokolu se pouzije na uplatnéni jakychkoli opravnych prostiedkt podle tohoto
¢lanku.

Alternativa B

2. Piivyskytu uddlosti souvisejici s insolvenci insolvenéni spravce nebo piipadné dluznik ozndmi véfiteli na jeho zadost
ve lhité stanovené v prohldseni smluvniho statu podle ¢l. XXX odst. 3, zda

a) odstrani vSechny pfipady neplnéni zdvazkd kromé neplnéni pfedstavovaného zahdjenim insolvenéniho fizeni
a zavazuje se splnit vSechny budouci povinnosti podle smlouvy a dokumentace tykajici se p¥islusné transakce nebo

b) poskytne vétiteli piilezitost, aby se ujal drzby leteckého pfedmétu v souladu s pouzitelnym pravem.

3. Pouzitelné pravo uvedené v pismeni b) predchdzejictho odstavce miize davat soudu moznost, aby pozadal o pfijeti
jakéhokoli dalstho opatieni nebo o poskytnuti jakékoli dalsi zaruky.

4. Véritel predlozi dikazy o svych pozadavcich a doklad o tom, Ze jeho mezindrodni ndrok byl zaregistrovan.

5. Jestlize insolven¢ni spravce nebo pifpadné dluznik nepodd ozndmeni podle odstavce 2 nebo pokud insolvenéni
spravce nebo dluznik prohldsi, Ze poskytne véfiteli piilezitost, aby se ujal drzby leteckého pfedmétu, ale neucini tak, soud
muze povolit véfiteli, aby se ujal drzby leteckého pfedmétu za podminek, jaké muize soud stanovit, a miize ddle pozadovat
pfijeti jakychkoli dalsich opatfeni nebo poskytnuti jakékoli dalsi zaruky.

11)  Strana 29, ¢l. XII odst. 2 protokolu

Misto: ,2.  Soudy smluvniho stitu, v némz se letecky pfedmét nachdzi, v maximdlni mozné mife
umoznéné pravem smluvniho stitu spolupracuji pii provddéni ustanoveni clanku XI se
zahrani¢nimi soudy a zahrani¢nimi spravci konkurzni podstaty.”

md byt: ,2.  Soudy smluvniho stdtu, v némz se letecky pfedmét nachdzi, v maximdlni moZné mife
umoznéné pravem smluvniho stitu spolupracuji pii provddéni ustanoveni clanku XI se
zahrani¢nimi soudy a zahrani¢nimi insolven¢nimi spravei.”

12)  Strana 31, kapitola IV protokolu, ndzev
misto: ,SOUDNI PRAVOMOC*

md byt: ,SOUDNI PRISLUSNOST".

13)  Strana 31, ¢lanek XXI

Misto: .Cldnek XXI
Zména ustanoveni o soudni pravomoci
Pro tcely ¢lanku 43 imluvy a s vyhradou ¢lanku 42 imluvy mé soud smluvniho stitu pravomoc

iv pfipadé, kdy je danym pfedmétem vrtulnik nebo drak letadla, jehozZ stitem registru je pfedmétny
stat.”

md byt: ,Cldnek XXI
Zména ustanoveni o soudni pfisluSnosti
Pro Glely ¢lanku 43 Gmluvy a s vyhradou ¢ldnku 42 Gmluvy je soud smluvniho statu pislusny

i v ptipadé, kdy je danym pfedmétem vrtulnik nebo drak letadla, jehoZz stitem registru je
pfedmétny stat.”
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14)  Strana 33, ¢l. XXX odst. 3 a 4

misto: »3.  Smluvni stit mize pii ratifikaci, pfijeti, schvdleni nebo pfistoupeni k tomuto protokolu
prohlasit, Ze bude v plném rozsahu pouzivat alternativu A nebo v plném rozsahu alternativu
B ¢lanku XI, a v takovém ptipadé rovnéz stanovi druhy piipadného konkurzniho fizeni, na které
se budou pouzivat ustanoveni alternativy A, a druhy piipadného konkurzntho fizeni, na které se
budou pouzivat ustanoveni alternativy B. Smluvni stit, ktery ucini prohldSeni podle tohoto
odstavce, stanovi dobu poZadovanou v ¢ldnku XI.

4. Soudy smluvnich statd pouziji ¢ldnek XI v souladu s prohldsenim smluvniho stitu, ktery
pfedstavuje nadfazenou soudni pravomoc pro piipad insolvence.”

md byt: ,3.  Smluvni stit maze pii ratifikaci, pfijeti, schvileni nebo pfistoupeni k tomuto protokolu
prohlasit, zZe bude v plném rozsahu pouzivat alternativu A nebo v plném rozsahu alternativu
B ¢lanku XI, a v takovém piipadé rovnéZ stanovi druhy piipadného insolven¢niho fizeni, na které
se budou pouzivat ustanoveni alternativy A, a druhy piipadného insolvenéniho fizeni, na které se
budou pouzivat ustanoveni alternativy B. Smluvni stdt, ktery ucini prohldSeni podle tohoto
odstavce, stanovi dobu pozadovanou v ¢lanku XI.

4. Soudy smluvnich sttt pouziji ¢ldnek XI v souladu s prohldsenim smluvniho stitu, ktery
pfedstavuje primarni soudni piislusnost pro p¥ipad insolvence.
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Oprava nafizeni Komise v pfenesené pravomoci (EU) 2022/1172 ze dne 4. kvétna 2022, kterym se

dopliiuje nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2021/2116, pokud jde o integrovany

administrativni a kontrolni systém v oblasti spole¢né zemédélské politiky a uplatiiovani a vypocet
spravnich sankci v souvislosti s podminénosti

(Ufedni véstnik Evropské unie L 183 ze dne 8. cervence 2022)
Strana 21, ¢l. 11 odst. 2 pism. a):

misto: ,a) 5 % z celkové &astky vyplyvajici z plateb a podpory uvedenych v ¢l. 83 odst. 1 pism. a), b) a ¢)
naffzeni (EU) 2021/2116 v piipadech, kdy nemd Zddné nedodrzeni zdvazné dasledky pro
dosazeni cile dot¢eného standardu nebo pozadavku nebo predstavuje pfimé riziko pro zdravi
lidf nebo zvitat, nebo*,

md byt: ,a) 5 % z celkové castky vyplyvajici z plateb a podpory uvedenych v ¢l. 83 odst. 1 pism. a), b) a ¢)
natizeni (EU) 20212116 v ptipadech, kdy zddné z nedodrzeni nemd zavazné disledky pro
dosazeni cile dot¢eného standardu nebo pozadavku anebo nepfedstavuje piimé riziko pro
zdravi lidi nebo zvifat, nebo“.
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